Seefahrer Lied (version cristiana dela melodia” The Wellerman™)

JUL/TLULO .~ T0. JuH

HOW'E- ' _F{‘_,-

ﬂSEEFAHRER

cape ‘a .f

L \"_’j- E}:pgnpnﬂe . ¥

\\f e
,.\

Str. 1

Erase unavez un barco en el mar, toda la tripulacion gritaba " Juhee"
Lasolasvany vienen, jestamos en el mar!

Estribillo

Somos latripulacion del barco que todo lo puede con laayuda de Dios.
Saldremos victoriosos, porque por Jesus seréis limpios.

Str. 2

Latormenta arrecia hoy, el rocio nos salpica a todos mojados.

Pero alin asi |legaremos atierra sanosy salvos, jporque Dios lo tiene todo en sus manos!
(Ref)

Str. 3

Lavictoriano significa solo ganar, significallevar el amor de Dios,
tratar bien atodos, como hizo Jesus.

(Ref)


https://www.youngstarswiki.org/es/wiki/art/seefahrer-lied-version-cristiana-de-la-melodia-wellerman

Diviértete con esta divertida cancion :-)

Si quieres utilizarla sobre el tema de Noé, Jonas, Pablo 0 un misionero (nosotros tuvimos a John Paton) o
algo parecido, sin duda merece la pena escribir un versiculo adecuado para enfatizar € mensaje principal de
tu campamento. L as canciones son taaaaan faciles de recordar que las aplicaciones devocionales, asi que
merece la penainvertir un poco mas de tiempo en escribirlas para que las buenas verdades biblicas se
incorporen alacanciony lleguen a corazén de los nifios.



